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@ Power

Method A: Connect a switching power supply to the 2-pin
terminal block installed on the router (5~36 VDC).

DC 5~36V

Method B: Connect the provided power adapter to the 2-pin
terminal block installed on the router via the provided
DC-to-terminal power cable.

Deutsch

l.Installation

Installieren Sie die Nano SIM-Karte(n).
Installieren Sie die 4G- und Wi-Fi-Antennen.
Installieren Sie den Router.

2. Stromversorgung

SchlieBen Sie den am Router installierten 2-poligen
Klemmblock (5~36 VDC) an eine Schaltnetzteil
(Methode A) oder an den mitgelieferten
Netzadapter Uber das mitgelieferte
DC-zu-Klemmen-Stromkabel (Methode B) an.

3. Konfiguration

Verbinden Sie das Verwaltungsgeréat tber ein
Ethernet-Kabel oder Wi-Fi mit dem Router
(Standardname und Passwort befinden sich auf
dem Produktetikett).

Starten Sie einen Browser, geben Sie cudy.net
(oder 192.168.10.1) in die Adressleiste ein und
erstellen Sie ein Passwort fur die Anmeldung.
Befolgen Sie dann die schrittweisen Anweisungen,
um die Schnelleinrichtung abzuschlieBen.

e GenieBen Sie das Internet.

EAANVIKG

1. Eykatdotoon

EykotaoTtiote v/t kapta(s) Nano SIM.
Eykotaotnote TG kepaieg 4G kot Wi-Fi.
EyKOTOOTAOTE TOV SpOoAOYNTH.

2. Tpowodooia

SUVOEDTE TO PIMAOK OKPOBEKTWY 2 aKibwv
€YKATECTNUEVO oToV Spopohoyntr) (5~36 VDC) oe
HIO ETAYWYIKT TINYRA Tpoodoaiag (MeBodog A) 1y
OTOV TIOPEXONEVO TIPOCOPHOYED TPOPOSOCIAG HETW
TOUL TIOPEXOPEVOL KOAWSIOL TpoPodoaiag
DC-mpog-okpodekTeg (MEB060G B).

3. Alapoppwaon

SuvdEaoTe Tn ovokeun dlaxelplong otov dpopoloynth
uEow koAwdiou Ethernet r) Wi-Fi (to mpoemiAeyuevo
Gvopa Kol Kwdlkog pdoBaong BplokovTal otV
ETIKETA TOV TPOIOVTOG).

EKKLVAOTE £Va TIPOYPOUMO TIEPLRYNONG,
nAnkTpoAoynote cudy.net (1 192.168.10.1) otn
YPOMMA 8lELBUVOEWY KaL SNULOUPYHOTE EVAV KWOLKO
MpdoBaong yla va ouvdeBE(TE. SN cLUVEXELD
AKOAOULBACTE TIG 0ONYIiEG BAMA TIPOG BrAMA YO VO
oAokAnpwoeTe TN Mpryopn puBuLon.

e Amnohavote To AladikTuo.
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@ Configure
Quick Setup

1. Connect the management device to the router via an Ethernet
cable or Wi-Fi (default Wi-Fi and Password are printed on the
prodcut label).
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Francais

1. Installation

Installez la/les carte(s) Nano SIM.
Installez les antennes 4G et Wi-Fi.
Installez le routeur.

2. Alimentation

Connectez le bornier 2 broches installé sur le routeur
(5~36 VDC) a une alimentation a découpage (Méthode
A), ou a l'adaptateur d'alimentation fourni via le cable
d'alimentation DC-vers-bornier fourni (Méthode B).

3. Configuration

Connectez I'appareil de gestion au routeur via un cable
Ethernet ou Wi-Fi (le nom et le mot de passe par défaut
sont sur |'étiquette du produit).

Lancez un navigateur, entrez cudy.net (ou
192.168.10.1) dans la barre d'adresse et créez un mot
de passe pour vous connecter. Suivez ensuite les
instructions étape par étape pour terminer la
configuration rapide.

9 Profitez d'Internet.

Eesti

1. Paigaldus

Paigalda Nano SIM kaart(id).
Paigalda 4G- ja Wi-Fi-antennid.
Paigalda ruuter.

2. Toide

Uhenda ruuterile paigaldatud 2-pooline klemmiplokk
(5~36 VDC) lulittoiteallikaga (Meetod A) vai pakutava
toiteadapteriga pakutava alalisvoolu-klemmide
toitekaabli abil (Meetod B).

3. Seadistamine

Uhenda haldusseade ruuteriga Etherneti kaabli v&i
Wi-Fi kaudu (vaikenimi ja parool on toote siltidel).
Kaivita brauser, sisesta aadressiribale cudy.net (voi
192.168.10.1) ja loo parool sisselogimiseks. Jargige
seejarel samm-sammult juhiseid, et I6petada
Kiirseadistus.

e Nautige Internetti.
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2. Launch a browser, enter cudy.net (or 192.168.10.1) in the
address bar, and create a password to log in. Then follow the
step-by-step instructions to complete the Quick Setup.

http://cudy.net/

Create an administrator password

(1 124 © 14
Timezone Cellular Wireless Summary
APN Profile Auto
2.4G SsSID Cudy-XXXX
Password esccccce
«Back Save & Apply
Espafiol

1. Instalacion

Instale la(s) tarjeta(s) Nano SIM.
Instale las antenas 4G y Wi-Fi.
Instale el router.

2. Alimentacién

Conecte el bloque de terminales de 2 pines instalado
en el router (5~36 VDC) a una fuente de alimentacion
conmutada (Método A), o al adaptador de alimentacion
proporcionado mediante el cable de alimentacion de
CC a terminales proporcionado (Método B).

3. Configuracién

Conecte el dispositivo de gestion al router mediante un
cable Ethernet o Wi-Fi (el nombre y la contrasefa
predeterminados estan en la etiqueta del producto).
Inicie un navegador, ingrese cudy.net (0 192.168.10.1)
en la barra de direcciones y cree una contrasefia para
iniciar sesion. Luego siga las instrucciones paso a paso
para completar la Configuracion rapida.

e Disfruta de Internet.

Suomi

1. Asennus

Asenna Nano SIM-kortti(t).
Asenna 4G- ja Wi-Fi-antennit.
Asenna reititin.

2. Virtalahde

Kytke reitittimeen asennettu 2-napainen
liittimipalikka (5~36 VDC) kytkent&virtaldhteeseen
(Menetelma A) tai toimitetun virtamuuntajaan
toimitetun DC-liittimivirtakaapelin avulla
(Menetelm3 B).

3. Maaritys

Yhdista hallintalaite reitittimeen Ethernet-kaapelin
tai Wi-Fi:n kautta (oletusnimi ja salasana ovat
tuotetarrassa).

Kaynnista selain, kirjoita cudy.net (tai
192.168.10.1) osoiteriville ja luo salasana
kirjautumista varten. Nouda sitten vaiheittaisia
ohjeita Pika-asetuksen suorittamiseksi.

e Nauti Internetista.

! ?
10/100 Mbps Shielded
RJ45 Ports
H H x 4
x 1 x 1 x 4
Power Ethernet M4
Power Cable
(DC to Terminal) Adapter Cable 25mm

Serial Service and Input/Output

1. Connect to the 7 pins according to their definition.

2
<m0|>5§

HAERRAH

DO: (for Input/Output) Digital output
to control external devices.

DI: (for Input/Output) Digital input to
read external signals.

RX: (for RS-232) Serial communication
to receive data.

TX: (for RS-232) Serial communication
to transmit data.

GND: Ground reference for signal
stability.

B: (for RS-485) differential signal lines
inverting for robust long-distance
communication.

A: (for RS-485) differential signal lines
non-inverting for robust long-distance
communication.

Italiano

1. Installazione

Installare la/le scheda/e Nano SIM.
Installare le antenne 4G e Wi-Fi.
Installare il router.

2. Alimentazione

Collegare il morsettiero a 2 poli installato sul router
(5~36 VDC) a un alimentatore switching (Metodo A) o
alladattatore di alimentazione fornito tramite il cavo di
alimentazione da CC a morsettiere fornito (Metodo B).

3. Configurazione

Collegare il dispositivo di gestione al router via cavo
Ethernet o Wi-Fi (il nome e la password predefiniti sono
sull'etichetta del prodotto).

Avviare un browser, inserire cudy.net (0192.168.10.1)
nella barra degli indirizzi e creare una password per
accedere. Quindi seguire le istruzioni passo passo per
completare la Configurazione rapida.

e Goditi Internet.

Hrvatski

1. Instalacija

Instalirajte Nano SIM karticu(e).
Instalirajte 4G i Wi-Fi antene.
Instalirajte usmjerivac.

2. Napajanje

Spojite 2-polni terminalni blok instaliran na
usmjerivadu (5~36 VDC) na prekidacko napajanje
(Metoda A) ili na isporuc¢eni adapter za napajanje
putem isporu¢enog napajajuc¢eg kabela
DC-do-terminala (Metoda B).

3. Konfiguracija

Spojite upravljacki uredaj na usmjeriva¢ putem
Ethernet kabela ili Wi-Fi-a (zadani naziv i lozinka
nalaze se na etiketi proizvoda).

Pokrenite preglednik, unesite cudy.net (ili
192.168.10.1) u adresnu traku i stvorite lozinku za
prijavu. Zatim slijedite upute korak po korak za
dovrsetak Brzog postava.

e UZivajte u Internetu.

0 Install

Install Nano SIM Card(s)

1. Press at the SIM1/2 slot to pop out the SIM tray(s).

1. Slant 3.Done!

I—|

2. Press

)

2. Go to General Settings -> Serial Service and
Input/Output, and configure the parameters accordingly.

General Settings
Serial Service
RS-232 | RS-485

Enable @)

Mode
Local Port
Timeout

Serial Seconds.

Baud rate
Data bits
Stop bits.

Parity

General Settings
Input/Output
Status Input  Output
Type Associated Pins State

Digital Input DI Low level

Relay DO Closed

Bbnrapcku

1. UHcTanupaHe

WHcTanmpaiite Nano SIM kapTa(v).
WHcTanmpante 4G n Wi-Fi aHTenw.
VIHCcTanupaire pyTtepa.

2. 3axpaHBaHe

CBbpKeTe 2-NMHOBUA KieMeH 610K, MHCTanmpaH Ha
pyTepa (5~36 VDC), c NpeBK/oYBaeMO 3axpaHBaHe
(MeTog, A) nnm ¢ NpegoCcTaBeHVIs aganTep 3a
3axpaHBaHe Ype3 NpefoCTaBeHVs 3axpaHBaLl, Katen
DC-kbM-knemu (Metog, B).

3. KoHpurypupaHe

CBbpyKeTE YCTPONCTBOTO 3a YNpasfeHve ¢ pyTepa
ypes Ethernet kaben nnn Wi-Fi (vmeTo 1 naponara rno
rofpasbupaHe ca Ha NPOAYKTOBUA ETUKET).
CrapTtupatite 6pay3bp, BbBeaete cudy.net (um
192.168.10.1) B agpecHaTa neHTa 1 Cb3faiiTe napona
3a Bxof. CnefanTe UHCTPYKLMWTE CThMKa MO CTHIIKa,
3a a 3aBbpLUMTE BBP30TO HacTporBaHe.

e HacnapgeTe ce Ha UHTepHeT.

Magyar

1. Telepités

Telepitse a Nano SIM kartya(kat).
Telepitse a 4G és Wi-Fi antennakat.
Telepitse az Utvalasztot.

2. Tapegység

Csatlakoztassa az Utvdlasztdra szerelt 2-polusu
kabelcsatlakozd blokkot (5~36 VDC) egy
kapcsoldlizem( tapegységhez (A mddszer), vagy a
mellékelt tapadapterhez a mellékelt

DC-csatlakozos tapkabel segitségével (B mddszer).

3. Konfiguraléas

Csatlakoztassa a kezel6eszkdzt az Utvalasztéhoz
Ethernet-kdbelen vagy Wi-Fi-n keresztil (az
alapértelmezett név és jelszd a termék cimkéjén
talalhato).

Inditson el egy bdngész6t, irja be a cudy.net
(vagy 192.168.10.1) cimet a cimsdvba, és hozzon
|étre egy jelszot a bejelentkezéshez. Ezutdn
kdvesse a Iépésrél 1épésre utasitasokat a Gyors
bedllitds befejezéséhez.

e Elvezze az internet nyujtotta elénydket!

Install 4G and Wi-Fi Antenna(s)

1. Assign the 4G antennas to DIV and MAIN connectors, and Wi-Fi
antenna to Wi-Fi connector.

2. Screw the Wi-Fi
antenna clockwise
to tighten it.

3. Align the connector on 4G
antenna with that on the router.
Rotate the nut clockwise onto
the connector until tight. Then
place it on the magnetic base.

@ Specification

Model IR02
Power 2-pin Terminal: 5-36V=, max. 7.0W
1 x WAN/LANT1 Port
1x LAN2 Port
1x 7-pin Terminal for RS232, RS485 and 1/O

Interfaces 1 x Wi-Fi RP-SMA Connector

2 x Cellular SMA Connectors

1x Nano SIM slot (for 2 cards)

1x RESET Button
Dimension 104.4x103x28.3 mm (4.11x4.06x1.11 inch)
Installation Wall-mount

Operating Temperature: -40°C ~ 75°C
. Storage Temperature: -40°C ~ 85°C
Environment
Operating Humidity: 5% ~ 95% non-condensing
Storage Humidity: 5% ~ 95% non-condensing
IEC/EN 61000-4-2 (ESD), Level 3
IEC/EN 61000-4-3 (RS), Level 3
IEC/EN 61000-4-4 (EFT), Level 3
IEC/EN 61000-4-5 (Surge), Level 3

EMS
IEC/EN 61000-4-6 (CS), Level 3
IEC/EN 61000-4-8, Level 3
IEC/EN 61000-4-9, Level 3
IEC/EN 61000-4-10, Level 3

Cestina

1. Instalace

Nainstalujte Nano SIM kartu(y).
Nainstalujte 4G a Wi-Fi antény.
Nainstalujte smérovac.

2. Napajeni

Pripojte 2kolikovy svorkovnicovy blok nainstalovany
na smérovaci (5~36 VDC) ke spinanému napajecimu
zdroji (Metoda A) nebo k dodavanému napéjecimu
adaptéru pomoci dodavaného napéjeciho kabelu
DC-na-svorkovnici (Metoda B).

3. Konfigurace

Pripojte spravni zafizeni ke smérovaci pomoci kabelu
Ethernet nebo Wi-Fi (vychozi ndzev a heslo jsou na
produktové stitce).

Spustte prohlize¢, do adresniho fadku zadejte
cudy.net (nebo 192.168.10.1) a vytvorte heslo pro
prihlageni. Poté postupuite podle pokynd krok za
krokem a dokoncete Rychlé nastaveni.

e Uzijte si internet.

Kasakwa

1. OpHaty

Nano SIM kapTa(nap)blH OpHaTbIHbI3.

4G >oHe Wi-Fi aHTeHHanapbIH OpHaTbIHbI3.
MapLLpyT13aTOpAb! OPHATBIHbI3.

2. KyaTTay

MapLpyTusaTopra opHaTbliFaH 2-TYWiHA]
TepMuHan 6noreiH (5~36 VDC) aybicnanbl kyaT
KesiHe (9aic A) Hemece GepinreH TypaKTbl
TOKTbI TEPMUHasFa KyaTt kabeni apkpbinbl
GepinreH KyaT aganTepiHe (aic B) KOCbIHbI3.

3. banTtay

Backapy KypblFbICbiH MapLpyTM3aTopFa
Ethernet kabeni Hemece Wi-Fi apKbliibl KOCbIHbI3
(emenki aTaybl MeH Naponi eHiM
XancbelpMacblHAA).

Bpaysepai icke KOCbIHbI3, MEKeHXal XonafblHa
cudy.net (Hemece 192.168.10.1) eHrisiHi3 XaHe
Kipy YLWIiH naposb xacaHbl3. CofaH KewiH
Xbinpgam bantayabl askTay YLWiH Kagamabik,
HyCKaynblKTbl OpbIHAAHbI3.

e VIHTEepHeTTeH Nno33aT asblHbl3.

Install the Router

Insert the screws through the four mounting holes and
fasten them into the wall.

cudy

@

Note: Power off the router before installation(s).

® LeD

Y O %% O |

) RJ45 Port — (-
AN LED o

g S B S

O off =

é ¢, Red Flashing B ®

o — ,#, Red On @ 26

>~ 9, Bicolor (Red & Blue) On @ 3G

\ E*E Blue On @ 4G

o 0 o
Tl =-111dBm

AN

e 0 0
00 o0 — Tl -110~-97dBm
Tt e o0
T~ Y111 -96~-82dBm
\ e o 0
TFir1l 2-81dBm

Dansk

1. Installation

Installer Nano SIM-kortet(erne).
Installer 4G- og Wi-Fi-antennerner.
Installer routeren.

2. Strgm

Tilslut den 2-benede terminalblok installeret pa
routeren (5~36 VDC) til en switchet
strgmforsyning (Metode A), eller til den
medfelgende stremadapter via det
medfelgende DC-til-terminal streamkabel
(Metode B).

3. Konfiguration

Tilslut administrationsenheden til routeren via
Ethernet-kabel eller Wi-Fi (standardnavn og
adgangskode er pa produktets etiket).

Start en browser, indtast cudy.net (eller
192.168.10.1) i adresselinjen, og opret en
adgangskode for at logge ind. Falg derefter
trin-for-trin-instruktionerne for at fuldfere
Hurtig opsaetning.

e Nyd internettet.

Lietuviy kalba

1. Jrengimas

Jdékite ,Nano SIM“ kortelg(-es).
Jrengite 4G ir ,Wi-Fi" antenas.
Jrengite marsrutizatoriy.

2. Maitinimas

Prijunkite 2 gnybty gnyby blokg, sumontuotg
marsrutizatoriuje (5~36 VDC), prie jungiamosios
maitinimo $altinio (Metodas A) arba prie tiekiamo
maitinimo adapterio naudodami tiekiama nuolatinés
srovés gnybty maitinimo laidg (Metodas B).

3. Konfigliravimas

Prijunkite valdymo jrenginj prie marsrutizatoriaus
per ,Ethernet” laidg arba ,Wi-Fi" (numatytasis
vardas ir slaptazodis yra ant gaminio etiketés).
Paleiskite narSykle, adreso juostoje jveskite
cudy.net (ar 192.168.10.1) ir sukurkite slaptazodj
prisijungimui. Tada atlikite Greitajj nustatyma
vadovaudamiesi nuosekliai pateiktomis
instrukcijomis.

e Meégaukités internetu.



Latviski

1. UzstadiSana

levietojiet Nano SIM karti(s).
Uzstadiet 4G un Wi-Fi antenas.
Uzstadiet marsSrutizatoru.

2. BaroSana

Pievienojiet mar$rutizatora uzstadito 2 spailu
spailu bloku (5~36 VDC) komutétai baroSanas
avotam (Metode A) vai piegadatajam
baroSanas adapterim, izmantojot piegadato

[Tdzstravas-spailu baro$anas kabeli (Metode B).

3. Konfiguresana

Pievienojiet parvaldes ierici marSrutizatoram,
izmantojot Ethernet kabeli vai Wi-Fi
(noklusejuma nosaukums un parole atrodas uz
produkta etiketes).

Palaidiet parlikprogrammu, adreses josla
ierakstiet cudy.net (vai 192.168.10.1) un
izveidojiet paroli, lai pieteiktos. Péc tam veiciet
Atro iestatiSanu, sekojot soli pa solim
shiegtajiem noradijumiem.

g Izbaudiet internetu.

Slovencina

1. InStalacia

Nainstalujte kartu(y) Nano SIM.
Nainstalujte antény 4G a Wi-Fi.
Nainstalujte smerovac.

2. Napajanie

Pripojte 2-kolikovu svorkovnicu indtalovanu na
smerovaci (5~36 VDC) k spinanému zdroju
napdjania (Metdda A) alebo k dodanému
napajaciemu adaptéru prostrednictvom
dodaného napdjacieho kabla
DC-na-svorkovnicu (Metdda B).

3. Konfiguracia

Pripojte zariadenie na spravu k smerovacu
prostrednictvom kabla Ethernet alebo Wi-Fi
(predvoleny nazov a heslo su ha produktovej Stitke).
Spustite prehliada¢, zadajte cudy.net (alebo
192.168.10.1) do adresného riadku a vytvorte
heslo na prihldsenie. Potom postupujte podla
pokynov krok za krokom a dokoncite Rychle
nastavenie.

e Uzite siinternet.
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EU Declaration of Conformity

1. English

Cudy hereby declares that this device complies with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU, Directive (EU)2015/863.

The product was developed under consideration of Regulations
(EU)2019/1782.

The original EU Declaration of Conformity is available at
http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch

Cudy erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 2014/30/EU, Richtlinie 2014/35/EU, Richtlinie
2014/53/EU, Richtlinie 2011/65/EU, Richtlinie (EU)2015/863.
Das Produkt wurde unter Berticksichtigung der Verordnung
(EU)2019/1782 entwickelt.

Die urspriingliche EU-Konformitatserklarung findet sich unter
http://www.cudy.com/ce.

3. Italiano

Cudy dichiara con la presente che questo dispositivo & conforme
ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle
Direttiva 2014/30/UE, Direttiva 2014/35/UE, Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2011/65/UE, Direttiva (UE)2015/863.

Il prodotto & stato sviluppato nel rispetto del Regolamento
(UE)2019/1782.

La dichiarazione originale di conformita UE e disponibile
all'indirizzo http://www.cudy.com/ce.

4. Frangais

Cudy déclare par la présente que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des
Directive 2014/30/UE, Directive 2014/35/UE, Directive 2014/53/UE,
Directive 2011/65/UE, Directive (UE)2015/863.

Le produit a été développé en tenant compte du réglement
(UE)2019/1782.

Nederlands

1. Installatie

Installeer de Nano SIM-kaart(en).
Installeer de 4G- en Wi-Fi-antennes.
Installeer de router.

2. Stroomvoorziening

Sluit de 2-pins aansluitklem op de router (5~36 VDC)
aan op een geschakelde voeding (Methode A) of op de
meegeleverde voedingsadapter via de meegeleverde
DC-naar-aansluitklem-voedingskabel (Methode B).

3. Configuratie

Verbind het beheerapparaat met de router via een
Ethernet-kabel of Wi-Fi (standaardnaam en
wachtwoord staan op het productlabel).

Start een browser, voer cudy.net (of 192.168.10.1) in
de adresbalk in en maak een wachtwoord om aan te
melden. Volg vervolgens de stapsgewijze instructies
om de Snelle installatie te voltooien.

g Geniet van internet.

Slovenscina

1. Namestitev

Namestite kartico(e) Nano SIM.
Namestite 4G in Wi-Fi antene.
Namestite usmerjevalnik.

2. Napajanje

Povezite 2-polni sponéni blok, namescen na
usmerjevalniku (5~36 VDC), na stikalni napajalnik
(Metoda A) ali na dobavljeni napajalni adapter
preko dobavljenega napajalnega kabla
DC-do-sponk (Metoda B).

3. Konfiguracija

Povezite upravljalsko napravo z usmerjevalnikom
preko Ethernet kabla ali Wi-Fi (privzeto ime in
geslo sta na etiketi izdelka).

Zazenite brskalnik, v naslovno vrstico vnesite
cudy.net (ali 192.168.10.1) in ustvarite geslo za
prijavo. Nato sledite navodilom po korakih, da
dokoncate Hitro nastavitev.

e Uzivajte v internetu.
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La déclaration originale de conformité UE est disponible sur
http://www.cudy.com/ce.

5. Turkce

Cudy, bu cihazin asagidaki AB Direktiflerinin temel gerekliliklerine ve ilgili
huikiimlerine uygun oldugunu beyan eder 2014/30/AB Direktifi,
2014/35/AB Direktifi, 2014/53/AB Direktifi, 2011/65/AB Direktifi,
(AB)2015/863 Direktifi.

Uriin, (AB)2019/1782 Yénetmeligi dikkate alinarak gelistirilmistir.

Orijinal AB Uygunluk Beyani belgesi su adreste bulunabilir
http://www.cudy.com/ce.

6. Espafiol

Cudy declara por la presente que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Directiva
2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva 2014/53/UE, Directiva
2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863.

El producto se desarroll6 considerando el Reglamento (UE)2019/1782.
La declaracion original de conformidad de la UE esta disponible en
http://www.cudy.com/ce.

7. Nederlands

Cudy verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU,
Richtlijn 2014/35/EU, Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn 2011/65/EU, Richtlijn
(EU)2015/863.

Het product is ontwikkeld met inachtneming van Verordening
(EU)2019/1782.

De oorspronkelijke EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
http://www.cudy.com/ce.

8. Portugués

A Cudy declara por meio desta que este dispositivo estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des
relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva 2014/35/UE, Diretiva
2014/53/UE, Diretiva 2011/65/UE, Diretiva (UE)2015/863.

O produto foi desenvolvido em conformidade com o Regulamento
(UE)2019/1782.

A declaragdo original de conformidade da UE estd disponivel em
http://www.cudy.com/ce.

Norsk

1. Installasjon

Installer Nano SIM-kort(ene).
Installer 4G- og Wi-Fi-antennene.
Installer ruteren.

2. Strgmforsyning

Koble 2-pinners terminalblokken installert pa
ruteren (5~36 VDC) til en byttestremforsyning
(Metode A) eller til den medfglgende
stremadapteren via det medfglgende
DC-til-terminal-stremkabelen (Metode B).

3. Konfigurasjon

Koble administrasjonsenheten til ruteren via
Ethernet-kabel eller Wi-Fi (standardnavn og
passord star p& produktets etikett).

Start en nettleser, skriv inn cudy.net (eller
192.168.10.1) i adresselinjen og opprett et passord
for & logge inn. Felg deretter trinnvise
instruksjoner for & fullfere Rask oppsett.

e Kos deg med internett.

Srpski

1. UHcTanauuja

WHcTanupajte Nano SIM kapTuuy(e).
WHcTanupajte 4G n Wi-Fi aHTeHe.
WHcTanupajte pyTep.

2. Hanajarse

MoBexuTe 2-NUHCKN TEPMUHANHN 610K
WNHCTanmpaH Ha pyTepy (5~36 VDC) Ha
npekungaykm n3Bop Hanajara (Metoga A) nnu Ha
1crnopyyeHu aganTep 3a Hanajakbe nyTem
ncrnopy4yeHor kabna 3a Hanajame
DC-pgo-TepmuHana (MeTtoga B).

3. KoHopurypaumja

MosexuTe ypehaj 3a ynpaBibarbe Ha pyTep nyTem
Ethernet kabna nnn Wi-Fi-a (nogpasymeBaHo nme
1 NNO3MHKa CY Ha NPOW3BOLHO] ETUKETH).
MokpeHuTe Npernegad, yHecute cudy.net (nnu
192.168.10.1) y agpecHy TpaKy v HanpaBute
NO3MHKY 3a npujaBy. 3aTuUM cneanTe ynyTcTea
Kopak no Kopak fa 3aBplumnte bp3o nopelasamse.

e YXWBajTe y UHTEpHETY.

Indonesia

1. Instalasi

Instal kartu Nano SIM.
Instal antena 4G dan Wi-Fi.
Instal router.

2. Daya

Hubungkan blok terminal 2 pin yang terpasang
pada router (5~36 VDC) ke catu daya switching
(Metode A), atau ke adaptor daya yang
disediakan melalui kabel daya DC-ke-terminal
yang disediakan (Metode B).

3. Konfigurasi

Hubungkan perangkat manajemen ke router
melalui kabel Ethernet atau Wi-Fi (nama dan
kata sandi default ada pada label produk).
Luncurkan browser, masukkan cudy.net (atau
192.168.10.1) di bilah alamat, dan buat kata sandi
untuk login. Kemudian ikuti instruksi langkah demi
langkah untuk menyelesaikan Pengaturan Cepat.

e Nikmati internet.

9. Dansk

Cudy erklaerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU,
Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv
(EU)2015/863.

Produktet blev udviklet under hensyntagen til forordning (EU)2019/1782.
Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaering kan findes pa
http://www.cudy.com/ce.

10. Suomi

Cudy todistaa talla, ettd tama laite tayttaa Direktiivi 2014/30/EU,
Direktiivi 2014/35/EU, Direktiivi 2014/53/EU, Direktiivi 2011/65/EU,
Direktiivi (EU)2015/863 oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat
méaéaraykset.

Tuote kehitettiin asetuksen (EU)2019/1782 huomioon ottaen.
Alkuperdinen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa
http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk

Cudy erklaerer herved at denne enheten er i samsvar med de
grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i Direktiv
2014/30/EU, Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv
2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Produktet ble utviklet med hensyn til Forskrift (EU)2019/1782.

Den opprinnelige EU-samsvarserkleeringen finnes pa
http://www.cudy.com/ce.

12. Svenska

Cudy forklarar hdrmed att denna produkt uppfyller de grundldggande
kraven och andra relevanta bestémmelser i Direktiv 2014/30/EU, Direktiv
2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2011/65/EU, Direktiv
(EU)2015/863.

Produkten utvecklades med hansyn till férordning (EU)2019/1782.

Den ursprungliga EU-férsikran om dverensstammelse finns pa
http://www.cudy.com/ce.

13. ENANVIKG&

H Cudy dnAwvel ge TV mapovad OTL AUTH N GUOKELH CUPHOPPWVETOL e
TIG BAOIKEG ATIOLTAOELG KOL GANEG OXETIKEG SLOTAEELG Twv Odnyia
2014/30/EE, Odnyia 2014/35/EE, Obnyia 2014/53/EE, Odnyia 2011/65/

Polski

1. Instalacja

Zainstaluj karte(y) Nano SIM.
Zainstaluj anteny 4G i Wi-Fi.
Zainstaluj router.

2. Zasilanie

Podtgcz zainstalowany na routerze 2-pinowy blok
zaciskowy (5~36 VDC) do przetgczajgcego zrodta
zasilania (Metoda A) lub do dostarczonego
adaptera zasilania za pomocg dostarczonego
kabla zasilajgcego DC-do-zaciskéw (Metoda B).

3. Konfiguracja

Potgcz urzgdzenie zarzgdzajgce z routerem za
pomocg kabla Ethernet lub Wi-Fi (domysina
nazwa i hasto znajdujg sie na etykiecie produktu).
Uruchom przegladarke, wpisz cudy.net (lub
192.168.10.1) w pasku adresu i utwérz hasto, aby
sie zalogowacd. Nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami krok po kroku, aby zakonczy¢ Szybka
konfiguracje.

e Ciesz sie Internetem.

Svenska

1. Installation

Installera Nano SIM-kort(et).
Installera 4G- och Wi-Fi-antennerna.
Installera routern.

2. Stromforsorjning

Anslut den 2-poliga kontaktplinten installerad pa
routern (5~36 VDC) till en switchad
stromforsorjning (Metod A) eller till den
medfoljande stromadaptern via den medféljande
DC-till-kontaktplint-stromkabeln (Metod B).

3. Konfiguration

Anslut hanteringsenheten till routern via
Ethernet-kabel eller Wi-Fi (standardnamn och
I6senord finns pa produktens etikett).

Starta en webblasare, skriv cudy.net (eller
192.168.10.1) i adressfaltet och skapa ett I6senord
for att logga in. Folj sedan
steg-for-steg-instruktionerna for att slutfora
Snabbinstallation.

e Njut av internet.
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EE, O6nyia (EE)2015/863.

To mpoidv avantuxdnke AapBavovtag uroyn Tov Kavoviopo
(EE)2019/1782.

H apxikn AnAwon Tuupoppwaong EE Bpioketal otn dlevbuvon
http://www.cudy.com/ce.

14. Polski

Firma Cudy niniejszym os$wiadcza, ze to urzgdzenie spetnia zasadnicze
wymagania i inne stosowne postanowienia Dyrektywa 2014/30/UE,
Dyrektywa 2014/35/UE, Dyrektywa 2014/53/UE, Dyrektywa 2011/65/UE,
Dyrektywa (UE)2015/863.

Produkt zostat opracowany z uwzglednieniem Rozporzgdzenia
(UE)2019/1782.

Oryginalna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie pod adresem
http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina

Spole¢nost Cudy timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni
pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni Smérnice 2014/30/EU, Smérnice
2014/35/EU, Smérnice 2014/53/EU, Smérnice 2011/65/EU, Smérnice
(EU)2015/863.

Vyrobek byl vyvinut s ohledem na Nafizeni (EU)2019/1782.

Plvodni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
http://www.cudy.com/ce.

16. Slovencina

Spolo&nost Cudy tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia zakladné
poziadavky a dalsie prisluiné ustanovenia smernice 2014/30/EU,
smernice 2014/35/EU, smernice 2014/53/EU, smernice 2011/65/EU,
smernice (EU)2015/863.

Produkt bol vyvinuty s prihliadnutim na Nariadenie (EU) 2019/1782.

Povodné vyhlasenie o zhode EU je dostupné na http://www.cudy.com/ce.

17. Magyar

A Cudy ezennel kijelenti, hogy ez az eszk6z megfelel a 2014/30/EU
Irdnyelv, 2014/35/EU Irdnyelv, 2014/53/EU Iranyelv, 2011/65/EU Iranyelv,
(EU)2015/863 Irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

A termék az (EU) 2019/1782 rendelet figyelembevételével készllt.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat itt érhetd el

Portugués

1. Instalagéao

Instale o(s) cartao(6es) Nano SIM.
Instale as antenas 4G e Wi-Fi.
Instale o roteador.

2. Alimentacao

Conecte o bloco de terminais de 2 pinos instalado no
roteador (5~36 VDC) a uma fonte de alimentagdo
chaveada (Método A) ou ao adaptador de alimentagdo
fornecido via cabo de alimentagdo DC-para-terminais
fornecido (Método B).

3. Configuracéo

Conecte o dispositivo de gerenciamento ao roteador
via cabo Ethernet ou Wi-Fi (0 nome e a senha padréo
estdo no rétulo do produto).

Inicie um navegador, digite cudy.net (ou 192.168.10.1)
na barra de enderegos e crie uma senha para fazer
login. Em seguida, siga as instru¢des passo a passo
para concluir a Configuragéo rapida.

e Aproveite a internet.

Turkce

1. Kurulum

Nano SIM kart(lar)ini takin.
4G ve Wi-Fi antenlerini takin.
Yonlendiriciyi kurun.

2. Glg
Yonlendiriciye takili 2 pimli terminal blogunu
(5~36 VDC) anahtarlamali bir gli¢ kaynagina
(Yontem A) veya sagdlanan DC-uca gl¢ kablosu ile
sa@lanan gi¢ adaptorine (Yontem B) baglayin.

3. Yapilandirma

Yonetim cihazini yonlendiriciye Ethernet kablosu
veya Wi-Fiile badlayin (varsayilan ad ve sifre Grlin
etiketindedir).

Bir tarayici baslatin, adres gubuguna cudy.net
(veya 192.168.10.1) yazin ve oturum agmak igin bir
sifre olusturun. Ardindan Hizli Kurulum'u
tamamlamak i¢in adim adim talimatlari izleyin.

9 internetin tadini gikarin.

Tiéng Viét

1. Cai dat

Cai dat thé Nano SIM.

Cai dat ang-ten 4G va Wi-Fi.
Cai dat bd dinh tuyén.

2. Nguon

K&t ndi khéi dau cudi 2 chan duoc cai dat trén bd
dinh tuyén (5~36 VDC) v6i ngudn dién chuyén
mach (Phuong phép A) hodc véi bo chuyén déi
nguoén dugc cung cdp qua cap ngudn DC-dén-dau
cudi dugc cung cdp (Phuong phép B).

3. Cau hinh

K&t ndi thiét bi quan ly vdi bd dinh tuyén qua cap
Ethernet hodc Wi-Fi (t&n va mat khdu mac dinh cé
trén nhan san pham).

Khéi chay trinh duyét, nhap cudy.net (ho3c
192.168.10.1) vao thanh dia chi va tao mat khdu dé
dang nhap. Sau d6 lam theo hudng dén tiing
budc d& hoan tat Thiét Iap Nhanh.

e Thudng thuc Internet.

http://www.cudy.com/ce.

18. Roméana

Cudy declara prin prezenta céa acest dispozitiv este conform cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directiva 2014/30/UE, Directiva
2014/35/UE, Directiva 2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva
(UE)2015/863.

Produsul a fost dezvoltat tinand cont de Regulamentul (UE)2019/1782.
Declaratia originala de conformitate UE este disponibila la
http://www.cudy.com/ce.

19. Bbnrapcku

Cudy aeknapupa ¢ HacTOsILLOTO, Ye TOBa YCTPONCTBO OTroBaps Ha
OCHOBHUTE U3NCKBaHWA 1 APYrUTe NPUNOXUMK pasnopeadm Ha
NvpekTnea 2014/30/EC, upekTnea 2014/35/EC, AnpekTusa
2014/53/EC, AupekTusa 2011/65/EC, AnpekTnsa (EC)2015/863.
MpofyKTBT e pa3paboTeH cbobpasHo PernameHT (EC)2019/1782.
OpurunHanHaTa geknapauus 3a cboTeeTcTBMe Ha EC e gocTbnHa Ha
http://www.cudy.com/ce.

20. Lietuviy kalba

Cudy Siuo pareiskia, kad $is jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir
kitas svarbias Direktiva 2014/30/ES, Direktiva 2014/35/ES, Direktiva
2014/53/ES, Direktiva 2011/65/ES, Direktiva (ES)2015/863 nuostatas.
Produktas buvo sukurtas atsizvelgiant j Reglamentg (ES)2019/1782.
Originali ES atitikties deklaracija pateikta http://www.cudy.com/ce.

21. YkpaiHcbka

Cudy uum 3aaBnse, WO Lei NpUCTPIN BiANoBifAae OCHOBHVMM BUMOraM Ta
iHWKUM BigNOBIAHUM nonoxeHHam OupekTusa 2014/30/EU, OupekTusa
2014/35/EU, impekTnea 2014/53/EU, lnpekTnea 2011/65/EU, iInpekTva
(EU)2015/863.

MpoaykT 6yB po3pobneHnii 3 ypaxyBaHHsM PernameHTy (EU)2019/1782.
OpuriHanbHa geknapauis BignosigHocTi EC ocTynHa 3a agpecoo
http://www.cudy.com/ce.

22. Hrvatski

Cudy ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva

Romana

1. Instalare

Instalati cardul/ cardurile Nano SIM.
Instalati antenele 4G si Wi-Fi.
Instalati routerul.

2. Alimentare

Conectati blocul de terminale cu 2 pini instalat
pe router (5~36 VDC) la o sursa de alimentare
comutata (Metoda A) sau la adaptorul de
alimentare furnizat prin cablul de alimentare
DC-catre-terminal furnizat (Metoda B).

3. Configurare

Conectati dispozitivul de management la router
prin cablu Ethernet sau Wi-Fi (numele si parola
implicita sunt pe eticheta produsului).

Lansati un browser, introduceti cudy.net (sau
192.168.10.1) in bara de adrese si creati o parola
pentru a va autentifica. Apoi urmati instructiunile
pas cu pas pentru a finaliza Configurarea rapida.

e Bucurati -va de internet.

YKpaiHa

1. BctaHOBNEHHSA

BcTaHoBiTb kKapT(1) Nano SIM.
BcTaHoBITb aHTeHM 4G Ta Wi-Fi.
BcTaHOBITH MapLupyTusaTop.

2. )XnBneHHs

MigKoYiTh BCTaHOBAEHUI Ha MapLUpyTU3aTopi
2-KOHTaKTHUIM KnemMHui 6nok (5~36 VDC) go
iMNynbCHOrO Aepena XuBneHHsa (Crnocié A)
a60 [0 HaflaHoro aganTepa XUBMEeHHs 3a
[LOMOMOTO0 HaflaHOro Kabento XKUBMEHHS
nocTinHoro cTpymy Ao knem (Cnoci6 B).

3. HanawTyBaHHs

MigKoUiTL NPUCTPIN KEpYBaHHA 40
MapLpyTu3aTtopa yepes kabenb Ethernet abo
Wi-Fi (im'A Ta naponb 3a 3aMOBYYBaHHAM
BKasaHi Ha eTUKeTLi BUpoby).

3anycTiTb 6pay3ep, BBeAiTb cudy.net (abo
192.168.10.1) B agpecHOMy psaKy Ta CTBOPITb
naposnb ans sxody. MNoTiM AOTpUMYyINTECH
NOKPOKOBUX iIHCTPYKLN, W06 3aBepwnTn
LLiBnake HanawTyBaHHS.

e Haconopxywntecb [HTepHeTOM.

3 (%£82)

1. 2%
Z#Nano SIMk
RHEAGHIWI-FiKAR

RRIEME
2. B8

1% 28tin F 25 A28 (5~36 VDC) » BIEEE(D
HARBERA(SXB)EEE RBER(FEARE
BIRR) -

3.BE

BBEKFEWI-Fi (BEREBNEBREREE) &
SEREEETRHE -

FTRARIESS » TEMULFIMA cudy.net (=
192.16810.1) - BIEEAR  EATENE - 1%
BEERISS | A IREREE -

Q ===ua.

(EU)2015/863.
Proizvod je razvijen uzimajuci u obzir Uredbu (EU)2019/1782.

Izvorna EU izjava o sukladnosti dostupna je na http://www.cudy.com/ce.

23. Slovenscina

Cudy s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi relevantnimi dologili Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva 2011/65/EU, Direktiva
(EU)2015/863.

Izdelek je bil razvit ob upostevanju Uredbe (EU)2019/1782.

Prvotna izjava EU o skladnosti je na voljo na http://www.cudy.com/ce.

24. Latviski

Cudy ar 8o pazino, ka $Tierice atbilst Direktiva 2014/53/ES, Direktiva
2014/30/ES,Direktiva 2014/35/ES, Direktiva 2011/65/ES, Direktiva
(ES)2015/863 butiskajam prasibam un citiem atbilstosiem noteikumiem.
Produkts tika izstradats, nemot véra Regulu (ES)2019/1782.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija pieejama http://www.cudy.com/ce.

25. Eesti

Cudy kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiiv 2014/30/EL,
direktiiv 2014/35/EL, direktiiv 2014/53/EL, direktiiv 2011/65/EL, direktiiv
(EL)2015/863 p&hinduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Toode arendati arvestades maarust (EL)2019/1782.

Originaalne EL vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil
http://www.cudy.com/ce.

Pycckun

1. YcTaHoBKa

YcTaHoBUTE KapTy (kapTbl) nano-SIM.
YCcTaHOBUTE aHTEHHY (aHTeHHbl) Wi-Fin 4G.
YcTaHoBUTE poyTep.

2. MNutaHune

Cnocob A: NOAKMOUNUTE UMMYIIbCHBIA UCTOYHUK
MUTaHWA K ABYXKOHTAKTHOMY KIleMMHOMY 610Ky
poyTepa (5-36 B MOCTOSIHHOIO TOKa).

Cnocob B: nogkmounTe nayLmnii B KoMnaekTe 610k
MUTaHUA K [IBYXKOHTAKTHOMY KNeMMHOMY 610Ky
poyTepa C NOMOLLbIO NPUIaraeMoro kabens nuTaHms.

3. HacTpoiika

MopknounTte K poyTepy YCTPOMNCTBO, C KOTOPOro
OyAeT BbINOMHATLCA yNpaBneHue: No kabento
Ethernet unu no Wi-Fi (uma 1 napons cetun Wi-Fi no
YMOMYaHWIO yKasaHbl Ha 3TUKeTKe). BBeauTe B
afpecHomn cTpoke 6paysepa cudy.net (nam
192.168.10.1) 1 co3painTe Nnaponb 418 BXoAa.
BbinonHWTe nolarosble ykasaHua A1a 3aBeplleHns
HaCTPOWKW.

e MOXHO BbIXOAUTb B UHTEPHET!
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CE Mark Warning

This is a class A product. In a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

WEEE

According to the EU Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU), this product must not be disposed
of as normal household waste.

Instead, they should be returned to the place of purchase or taken to
a public collection point for recyclable waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. For more information, please contact your local authority or
the nearest collection point. Improper disposal of this type of waste
may result in penalties according to national regulations.



